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Caractéristiques

= Cuve en polyethylene avec anneaux d'ancrage et de levage,

= Couvercle anti-derapant diametre de passage 676 mm, fermeture par 1/4 de tour,
vis de securite et joint d'&tanchéita,

= Manchons d'entrée et de trop plein en PYC @110 mm,

= Possibilité de jumelage (voir option ETKOTS).

Equipements de série :

1 dispositif de filtrage comprenant :

= Filtre inox section 1000 microns amovible avec poignée
de manutention, & plan incling autonettoyant,

= Compariment filtre avec couvercle empéchant le passage
des rongeurs dans la cuve,

ETYO08000 = Trop-plein pour M'évacuation des particules flottantes,
= 3iphon anti-passage de nuisibles intégré au compariment
filtre (cf.1).

1 systeme d’aspiration @ 1" comprenant :

= 1 flotteur pour &viter l'aspiration des boues et des flottants,
=1 crépine en plastique et un clapet anti-retour a ressort,
=1 tuyau PVC souple,

=1 jeu de raccords.

1 tuyau de refoulement :
= Utilise dans |2 cas d'une installation avec pompe immerges,
Dimensions il se raccorde directement sur le refoulement de la pompe.

2 raccords filletés 1" pour connexion de la pompe et du réseau eaux .
de ville, 1 manchon passe-cébles.

1 plague d'identification ainsi qu'1 chaine fixée en parie haute
| | de |la cuve pour manutention de la pompe (en option).

2 autocollants pictogrammes «eau non potables PVC rigide fournis. @
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Options |
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Réhausses de couvercle

Riférences
ETRATEF
ETRGSEF

Pompe automatique Kit de jJumelage
Consultez-nous pour la fiche technigue spécifique. réf, ETKO7S [ 8 -

A (i} B {mm} Poids (Hg)

2400 a

Polds ¢ 218 kg 650 780 18 .

ref. DIWVE1000 ref. DIVE1200
Cerclage d'ancrage acler

réf. CHAS0201 |nbe de chassis : 1)
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Kit de rétentlon f régulation
ref. ETKR100

- Fiche technigue - Fiche technique - Fiche technigue - Fiche technigue - Fiche techniqus -
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Plasteau, ZA la Chevalerie, 50570 Marigny. Tel.36277.48.40 Fax:02.33.77.18.44 info@plastem.c

Gamme Polyéthyléne — Pose Enterrée
Réception et Stockage:

-Vérifier par examen visuel que I'enveloppe de I'amgil ne présente aucun dommage. P/as Z-eau

En cas de défaut veuillez émettre des réservee fuam du transporteur
-Entreposer I'appareil a I'abri des chocs et lecal

Manutentions :

Avant manutentionyérifier 'absence totale d’eaua I'intérieur de I'appareil.

Les cuves sont sensibles aux chocs et aux impacteuwches des chariots élévateurs, procéder ardmaytion.Ne pas pousser
I'appareil en appliquant la fourche contre la cuve

Employer impérativement uengin de levage adaptéGuider I'appareil suspendu a I'aide de cordes.

Précautions Fondamentales :

- Privilégier une zone d’implantationon exposée au passage de charges roulangts proximité du batiment afin de réduire la
profondeur de I'appareil pour éaciliter I'entretien courant . Rester éloigné des racines d’arbres.

- Ne pas poser la cuve dans une zone sollicitée mueament par unfondation, dans undorte pente ou au pied d’unalus.

- Ne pas utiliser d’engin de compactagpour stabiliser le remblai de I'appareitiliser du gravier auto compactapt15mm

- Privilégier lesrehausses légéresn PE(option) En cas d'usage de rehausses en béton, réalisatalie d'assise protégeant la cuve.
- En phase chantier, baliser la cuve sur une zerdirdensions au moins égales a celles de la foaile afin d’interdire la circulation
d’engin a proximité (sauf aprées réalisation d'diadle de protection

- La température dans I'appareil ne doit jamais poul®passeB0°C, Vider la cuve en cas désque de geldu contenu

- Attention, I'ancrage de la cuvg#4 de la procéduregst indispensable en cas de présenceappe d'eau souterraine deterrain
hydromorphe ou decouche de sol peu perméablgoef. de perméabilité K<I0cm/s : roches, argiles, limons ...) pouvaetenir les
eaux de surfaces

Consulter I'étude de sol pour évaluer le risquedsence d’eau au contact de I'appaléigs sitesttp://www.inondationsnappes.ét
www.argiles.frconstituent également une aide a I'évaluation eeisque)

- en cas de risque de dépassement du niveau d’sioneN (cf tableau + schéma, page 2g pas poser le matériel standar@t nous
contacter afin de déterminer une référence et/@udeédure d’installation adaptée aux terrainsogrés.

- les cuves sont congues pour résister @afondeurs d'installation maximum (cote G)figurant dans le tableau pageA-dela, la
dalle de protection(cf. #8 de la procédura)evient obligatoire.

- En cas d’exposition a des charges additionnellmses (forte pente, talus a proximité, usagestiausse béton...) ou dynamiques
(passage de véhicules, ..In dalle de protectionest également obligatoire, ceci indépendammeta deofondeur.

Cette dalle doit étrélottante et en appuis sur les bords de foui{lkucun transfert de charge ne doit étre possible quntact direct
entre le béton et I'appareil)Le dimensionnement structurel de cette dalle sera effectué par un bureau d'étede Génie Civil
(L'appareil ne devra pas étre exposé a des pressiésiduelles excédant les charges statiques élgnitess aux cas limites du tableau.
Cf page suivante)

- En cas de pose sous voillie couvercle en plastique doit étre retiréet remplacé par un tampon adapté.
- Pour ungoose hors sqglveuillez nous consulter pour la procédure d'itestian

Procédure d’installation d’appareil enterré :

1- Stabiliser le fond de fouille et s’assurer detihontalité.
En cas de besoin d’ancrage la c{sfe 8§ « précautions »prévoir I'option Chassis Speed, ou réaliser uneradéton incluant des fers a
béton.La masse de béton sera calculée pour compenseussge d’Archiméde lorsque I'appareil est vide.
2— Réaliser un lit de pose (sable ou gragrel5mm) de 100mm d’épaisseur sur le fond de fosibilisé
3— Poser I'appareil aprés avoir retiré les protectiet accessoires de transport
4— Ancrer I'appareil si nécessaire : pour les mesl&T----- et ETS----- de volume\Bn?, noyer le Chassis speéeh option)dans du
béton, ou fixer les pattes d’ancrage en partiecbagsun radier béton.

Pour les modeéles ETY----;-réaliser une gachée de béton autour de la ceiatomehauteur de la cu\ef schémas IN060-2).

Pour les modeéles de volume10nt, fixer la cuve au radier a I'aide sang(eption) Respecter les quantités et positions imposées
5— Introduire un volume dau claireV gc dans la cuve pour la stabiliser :

Pour une cuve de volunws 8n’, remplir la cuveau minimum & 50% d’eau claire:  Vgc > Voud 2

Pour une cuve de voluné> 10nT, Ne pas dépasser 209%u volume utile de la cuve :Vgc < VeudD
Cette introduction d’eau claire ne s’applique paax cuves de régulation 100% ref. ET------ R
Simultanément, remblayer I'appareil avec du gragef5mm (autocompactant). Procéder par couches dar@Dépaisseur maxi
- Le compactage mécaniquestEXCLU.
- Soigner les espaces fermésn partie basse pour assurer une parfaite asslaecdee
- Procéder ainsi au moins jusqu’a 50% de la hauteucuve, (Au-dela de ce niveau, l'utilisation de la terrevennnante est
tolérée, a condition qu’elle soit dépourvue de loaik ¢>15mm)
6— Raccorder la cuveptandard PV, ainsi que la ventilation éventue(gelon les modeéles)
7— Remblayer la téte de cuve avec du gravier
8— Si nécessainef. § « Précautions »ygaliser la dalle de protection, mettre en plaeshtuelle rehausse
Pour le remblai final, utiliser du gravier et s'a@ter [égérement en retrait du niveau du couvercle.
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Profondeur G Hauteur N

cuve polyéthyléne | Profondeur maxi des Anneaux de levage Immersion maxi du fond dans I'eau
Volume mm mm
1000 770 800
1500 815 900
2000 815 1000
3000 890 700
3000 SLIM 840 600
4000 640 900
5000 750 800
5000 SLIM 840 700
6000 950 900
7000 640 1100
8000 640 1100

au-dela: dalle de protection au dela: ne pas poser la cuve et

consulter Plasteau

Note : pour les modéles « SLIM » la charge verticale inagplicable sur la face supérieure est de 1900 I¢» 1940 kg/m?2)

Pose Espace vert - Faible Profondeur
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Installation Cuve Sphérique polyéthyléne
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